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Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe naaimachine!

Uw naaimachine is met veel zorg gemaakt. Uw naaimachine is echter
een mechanisch instrument en eist met enige zorg bediend en onder-
houden te worden,

|
Leest u daarom eerst het instructie-boekje aandachtig door; u zult
juist dan het meeste plezier van déze naaimachine hebben.
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Description de la machine

—
Fod

PEENDMALN -

b

ol

o n

-

gl

»

-
o

[ R
L~

[
=

28,
29,
30,

24,
5,
26.

Couvercle

Guide fil

Guide il

Tendeur de 0l

Couvercle frontal

Guide fil

Dizque de tension du fjl supérieur
Ressort tire-fil de tension
Guide fil

Barre 3 aiguille

Adguille

Pied de biche

Vis de fixation de Faiguille
Plaque glissiére

Plaque i aiguille

Plateau

Lz front de la machine

Bouton pour la longueur du point
Débrayage du valamt

Volant

Dévidoir

Porte-hobines

Lévier pour la largeur du point
Lewvier de la position d'aiguifle

Tension du Pied de biche
Escamotage du transporteur

Poignée rabattable

Levier du pied de biche
Coupe fil
Interrupteur pour dclairage



Naald en garen

Gebruik noeit een kromme naald of een naald met een stompe punt,
aangezien dit lelijke steken en naaldbreken tot gevolg heeft. Indien de
naald niet hoog genoeg ingeschoven is of met de platte kant naar
achter gericht is komt ze ook niet tijdig op de juiste plaats terecht.

Als gevolg zal de machine steken overslaan en minder mool werk
leveren. Overtuig Uzelf ervan dat U steeds een naald gebruikt van de
Juiste dikte in verhouding met de te bewerken stof,

Aiguille et fil

Nutiliser jamais une aiguille tordue ou émoussée car cela cause des
points irréguliers ¢t vous risquez de casser 'aiguille.

Si Faiguille n'est pas enfoncée  fond dans le porte-aiguilles et & le coté
plat de Iaiguille n'est pas tourné vers le volant, la machine va faire des
points irréguliers sinon elle va sauter des points,

La grosseur de I'aiguille doit correspondre 3 la grosseur du tissu et du
fil et tout les 2 (fil et aiguille) doivent étre adaptés au tissu i coudre,

NAALD-EN GARENTABEL

TABLEAU DES FILS ET AIGUILLES

Cicbruik nualden systeem T05 4130
De dikee van de nuald moet
overesnsiemmen mel de dikie van
het garen en beide moeten wvour et
betreflende mulcrisul geschike Fijn.

Vour het verwerken van siretch
elastische materialen) adviseren wij
L gebruik 1e maken van de speciale
dretchnguld met blawwe kall

traval i execurer.

Pour la couture de tissus extensibles
{stretchh nows conseillons d'uiiliser
Fatguilfe stretch % talon hlew

Utiliser des siguilles sysieme

057130,

La grosseur de wiguille don
corrgspondre % ia grosseur du il
Alguilte et il deivemt Rre adaptés aw

Ciaren Muald Siof Fil Aiguille Thssu
Lewenstein
katoen &0-100
Y : sirgichnaald pen. A0 streich 2000 &
aynthitisch il s broder
borduur 2000 met alle strewch sioffen talon bleu s tlissis streich.
HarEn blauwe kolf Syehsigus
katoen : codon
synthetisch ™ on suiver kutgen Syatie Mmoo on coton pur,
ziide of of zijde, synthetische siofen, soie b ou soieTies, tissus synthbtigues,
borduurgaren BO{E) 12 fijn kani, baist, s i BO(H) |2 dentelle fine, hutiste
’ middelmatig zware kaioenen
k 50 i
_._.R= i : BIE) 12 en systhatische sioffen, colon G0-80 BO(B) 12 coton Ek_.En.E moyenne ef
.n._:._a-_..:.__ 0-60 of af poplin, flurweel, lichie fil Eﬂw!.:m 5060 ou au tissus synthétiques, popeline,
synthetisch 909 14 wallés, stoen, Tianen synthitigue HHE) 4 velours, lainages lkgers, fin,
katoen M) eware katoenen stoffen, coten 10460 catons lourds,
Slnnkgania 100010y 14 middelmatig 1ol zware wollen il m 50 100(10) 1§ lsinages moyens s lourds.
stoffen, denim. bl daim.
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Het opspoelen van de onderdraad

L. Houwdt het handwiel met do linkethand vast en drnai met de rechierhand de
antkoppelingsschijf ( 20) naar U toe.  Het wiel kan nu dragien zonder dai de
naald bewecgl,

2. Plants een leeg spoeltie op de spil () van de garenwinder en druk het spoel
omlasg, Druk het suenwinderhefboompje van U af tat U een tik hoort.
Hierdoor wordt de parenwindap tegen het wiel gedrulke,

3. Plaats een klos of spoel guren op de garenklos houder, Leidt de drasd onder-
langs door de spanningschijfjes en dasrma door de linker sleuf van de draad-
geleider (b) en terug, naar de garenwinder en het te winden spocl,

4. Leidt de draad door eep van de gaten in de bovenkant van hel spoellje, van
binnenuit, De drapd mag niet om de rand van het spoel e geraken, maar
moet voldoende tang zijn, rodat hij er nict uit weggetrokken waordy,

3. Mu kan men de motor en dus het wiel laten draien, wasrdoor het garen
automatisch opgewonden wordt, Windt echter niet te snel op, maar met een
rustige snefheid.

6. Tijdens de eerste windingen op kel spoel, moet het einde van het garen, dat
door een gaatje van het spos) pestoken.is, met een vinger vastgehouden worden,
Ma het opwinden behooee men dit josse sindje garen af te breken.

7. Als het spoeltie vol is, zal de druk van het Earen op het hefboompje (d) de
Earenopwinder buiten werking doen stellen.  Windt het spoeltie noodt 2o vol,
dat het garen boven de cand vitkomt. Men kan reeds voor die tijd zelf de
garenwinder afzetien, doar met een vinger het hefboompse (d) van het spoeltje
af weg te drukken,

. Breek het garen af, en neem het ipoeltje weag,

Pak met de linkerhand het machinewiel vast en dragi mer de rechiethand de

ontkoppelingsschill in het centrum van het wicl stevig vast, (Van U afy

= G- 08

B C

e =
! |W_J Ath, 2

Het gelijkmatig opwinden van het garen,

Ga als valgt te werk om het garen gelijkmatig op e winden,

I. Als het garen zich te veel naar boven toe opwindt, draai dan schroef (D) tos
en schuif de geleider iets naar omlaag  Herhual dit indien nodig totdal het
garen gelijkmatie opwindt.

2. Als er te veel garen aan de onderzijde van het spoeltje opgewonden worde,
draai dan schroef (D) los en schuif de draadgeleider iets omhoog, Herhaal, zo
nodig, sok dit wt het garen zich pelijkmatig opwindt.

i. Let er bij het garen-winden op, dal de draad van beneden door do spanning-
schijfjes en door de rechier sleud {F} naar de garenwinder geleid wordn

AANDACHT:

Voor dere machine worden spoclen van de Standard Klasse 15 gebruike,

Bobinage de la canette

l. Maintenir fixe le volant (200 de la main gauche et désserrer te volani par
Pembrayage (19) en 1a tournant vers sol, il est alors possible de tourner [e
volant sans que aiguille et be mécanisme fonctionnent,

1. Placer la canette sur I'axe du dévidotr C ot pousser la i fond vers le bag
Pousser la canetie vers [a droite jusqu'su déclic 3 ce moment le devidoir ese
prit d fonctionner,

3. Placer une bobine de fil sur le sipport A, Guider be 0 sous le disque de tension

ot aprés i travers la fente guide fil de gauche B. Ramener lc ensiite 3 la canctre
sur Naxe,

4, Passer le bout du fil 3 travers un des trous de la face supérieure de fa canette

{de I'interieur vers Uextéricus
Laister dépasser quelques centimétres de fil hors de lu canette, Me pas luisser
b il toucher le bord de lo canetie

5. Faites alors fonctionner lo machine comime pour coudre et le fil senroulera
sur la canette Opérer lentement pour ohienir un enroulement régulier.

. Tenir be bout libre du fil par les dobgts jusqui ce que la canette soit enroulee

de quelques rours,
Noublicr  par  aprés de couper ce bout de fil.

T. Quand la cunetie est remplie I8 dévidoir «arrétera i tomatiquement, Ne
faites jamais déborder be fil hors de la canette. On peut asréter e bobinage
de 4 canette ¢n la poussant vers la gauche, svant quelle soit remplie.

B. Casser l¢ fil et enlever la canetie,

9. En maintenant le volunt de Ia main gauche serrer de la main droite l'emibrayage

&h [ tournant du cité opposé i vous,
¥

-

F ED
achterzijde
van de 5
e maching
o m
- | Afb. 34

7 Alb, 3-B
Bobinage régulier de la canette

Proceder comme suit pour corriger un bobinage irrégulier de by cane tie,

I. Si le fil s'enroule trop dans la partie supérieure de b canette diserrer la vis
D et glisser légirement le guide il B vers le bas,

2. 8i le fil s'enroule trop dans |3 parte inféricurs de s canette deserrer In vis D
et glisser gérement be guide [il @ vers le haut,

3. Veiller & ce que le fil soit bien placé sous le disque de tension e i travers la
fente de droite F et de 13 au dévidoir lors du bohinage de la canetie,

NOTE:
Cetie machine utilise la canetie Standard type 5,
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Het spoeltje in de spoelhuls aanbrengen,

Pak de spoethuls tssen linkerduim en wijsvinger vast, met de
drasdgleul nasr boven, Neem het spoeltpe tusen duim en
iwee vingers van de rechterhand en houdt daarbij ongeveer
10 em, garen in de palm van de rechterhand,

Step het spoeltie in de spoelbuls en trek het lodse draadeinde
door de gleul naar links omlaag 108 het garen witkomi in de
lange opening onder de spanningveer (afb 7). Als U op het
spocitie kijki moet dit in dezelfde richting drasien als de
wijzers van cen klok.

Er moet zich eem lichte spanning op de draad bevinden
wannesr men deze onder het veertje doortrekt en het spoeltje
most gemakkelijk afwinden. (afb 6) De spanning op de
draad kan zo nodig verzwaard worden door het spanning-
schroefje een weinig naar rechis te draaien en voor minder
spanning naar links,

Het regelen van de onderdraadspanning
aan het spoel,

Yoor minder spanning draait men het schroefje losser, voor
meer spanning vaster, Verdrasi telkens het schroefje hoogs
tens cen kwartslag, nuar links voor los en naar rechis voor
vast, Als regel zal de spamning op de drasd TWAAr gEROCE
zijn, als spoel en spoelhulsie asn de ingespannen draad
blijven hangen, als men deze tussen duim en wijsvinger
vasthoudt,

Afb. 4 Spanningveertje

Ressory de tengion

\J
W
thpﬁﬁ

R
F.l -
2

Afb. &

Enfilage de la boite i canette

Tenir la boite & canciie entre le pouce et l'index de la main
gauche, la fente dirigée vers le haut, Tenir la canctte entre
le pouce Uindex et majewr de la main droite en laissant
trainer quelques cm de il dans ja paume de la main droite. (4),

Engager la canette dans la bojte & canetie et tirer le bout de
fil dans ta fente vers le bas et & gauche jusqud e que le il
entre dans la longue ouverture sous le pessort de lension
{figure 5),

En tirant sur e fil on doit semiir une légére resistance ef la

canette doit pouvoir toumer lbrement, (Fig &) La canette
doit tourner dans le sens des aiguilles d'une montre ‘quand

elle a dié placée correctement,

Réglage du fil inférieur  la boite 4 canette

Il est mrement nécesaire de modifier b tension du il in-
fericur Si vependant cela serait nécessaire, serrer léigérement
la vis de rigluge d'un quart e tour & droite sfin d"obtenir
une tension plus houte @l d'un quart de tour vers la gauche
afin d"obienir une tension plus laible,

La tension est correcte quand Iensemble canelte et boite
i canette pendent au Ml que l'on tient entre le pouce et
Vindex (fig T}
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Het uitnemen en inzetten van de spoelhuls,

Schuifl de schuifplaat naar links. Breng de naald in de
hoogste stand.  Met de linker duim en wijsvinger grijpt U
het klepje (afb 8) aan de voorkant van de spoelhuls en haalt
U de grijper er uit. thierbij kan het spoclidosie niet uit de
spoclhuls vallen) Het inzetten van de ipoethuls geschiedt op
dezolfde manier, Klepie lostaten en aandrukken, tot U eepn
klik hoort. 2
DENK ERAAN dat het garen angeveer 10 cm uit de spoelhuls
hangt als U deze terug inzst,

Inrijgen van bovendraad

. Garenklos op kloshouder Zetten,
Diraad door het eerste en tweede oog trekken (A + B)
Tussen de schijven van de bovenspanning
- Onder de draadgeleider door en terug naar de draadaan-
trekovesr,
. Naar boven door de derde draadgeleider (F) naar de draad-
hevel (G) van rechis nase links door het oogje
6. Maar beneden door de draadgeleider (H) dan door de
onderste drasdgebeiders ([ + Ty en van voor naar achier
doot het naaldoog trekken,
7. De draad ea 10 em verder doortrekken en van voor naar
achter andef het naaivoetje leggen,

in

Ophalen onderdraad

I. Het einde van de bovendrasd losjes in de linker hand
vasthouden,

2. Met de rechter hand het handwiel naar U toe draasen,
zodat de machine een steek maakt

¥ Naald in heogste stand zetien en man het einds van de
onderdraad trekken, zodat de onderdraad naar boven
komt,

Enlévement de la boite 4 canette.

Tourner le wolant vers vous jusqui ce que l'aiguille se trouve
dans sa position la plus haute,

Glisser la plague glisere (14} vers 1z gauche au moyen du
pouce et de Pindex vous pouvez prendre la bojte & canetie
par son loquet (fig 8) et tirez 1a vers vous, {aiissi longremps
que vous maintenez le loquet de la boite 3 canette Iy canetie
ne tombera pas hoes de la bofte § canstte,)

Mise en place de la boite i canette

Placer le doigt de position de Ja boite & canette face 4 o
découpure de I'anneau et introduiser la boite i canette §
fond sur Faxe jusqu'au declic, Laisser pendre quelques cm
de fil hors de 13 canelte,

Enfiler la machine et remonter Je fil inférieur

L. Tourner le volant vers sol, & Ia main, jusqui ce que

Paiguille (K) 10it i sa position la plus haw te,

Placer une bobine de fil sur |e porte-Bobine et passer je

Fil dans bes guides supériewurs of vers le bas entee les disques

de tension, de droite i gauche.

3. Relever le il en Vintroduisant dans le ressort de tension,
passer par le guide-fil et ensuite dans le guide-fil,

#. Passer le fil dans Je tendeur de fil de droite 3 gauche et a
Lravers bes guides-fil

4. Enfiler Iaiguille (K) d'avant en arridre f tirer le fil sur
une longueur d'environ 15 cm

6. En maintenant le bout du fil, faire tourner be valant vers
woi de fagon i faire monter, descendre et TEMOnler
Faiguille afin de relever le il inférieur,

7. Lersque le tendeur de il est 4, sa position la plus haute
tirer sur 'exirémitd du fil de aiguille do fagon i faire
sortir le fil inférieur hors du trou de la plague 3 alguille
comme monitré 4 la fig 12,

B. Placer les deux bouts de fil vers Parridre et en dessous du
pied de biche (fig 10)

[
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Voorbereiden naaien en wegnemen van het naziwerk,

¥ooraleer U begint, eerst proberen of de machine gowed ix ingeregen,

L

i

4,

Magivoclje omhoog en beide draudeinden naar achter ender heot nmivoctje
beggen,

MNaziwerk onder het voetje leggen en voelje laten zakken,

Langzaam beginnen-cerst 2 - 3 sicken maken door het dragien wan het hand-
wiel (altijd nasr U toe) dun motor bedicnen,

Bij hocken, machine laten stoppen, als de naald in de stol sieekl, voetje
omhoog, stof drasien, voefjc weer luten zakken en verder naaien,

Aan het einde van de  nand machine laten stoppen. naald in de hoogste stand
brengen, voctie omhoog, nuaiwerk links nuar achteren wognemen en draad
alsnijden,

Belangrijke opmerking:

Let-er goed op, dat het handwiel nooit in de verkecrde

richting wordt gedroaid,

Draui mooil aan het handwiel, als het voelje naar beneden staat, zonder dat ich
stof bevindt tussen voetje en trunsporteur,

Regelen spanning

Om een perfekie nasd te verksijgen, mocten bovenspan.
ning en onderspanning altijd gelijk zign en beide draden

moeten zich in het midden van de stof knopen, zoaks in
(A) van afb 1] wordl getoond. (A) toonl de juisie naad,
Kijk altijd na of Uw machine good nasin,

Als de bovenspanning te sterk of de onderspaniing te los
is, lopen de draden san de bovenkant wan de stof, zoak
{B) aangeefl, Als de onderspanning te vast is en de boven-
spanning te los, ligt de onderdrand san de onderzijde van
de stof, 2ouls in (C) aungegeven. Stel nu de bovenspanning
of de onderspanning juist in,

Probeer nu de juiste steek (11A) door verandering wan de
bovenspaaning te bereiken,

Préparation de la couture et retrait du travail.

Avant de commencer ks coulure essayer i la machine a été enfilée COPEEIEmbent.

1.
L

L

Lever le pied de biche el placer les 2 fils vers ['arrigee en-desious du pied de
biche.

Placer le tissu i coudre sous le pied de biche et gbaisser le levier du pied de
biche

Faire démiirset lentement la machine en tournant le volant vers vous de sore
que vous Taites 2 ou 3 points,

- Arréter ls muchine quand vous &tes arrivé dans un coin de volre lissu, laisser

Tuiguille dans volre tissu, lever e pied de biche, tourner le tissu, abaisser le
pied de biche e1 continuer le truvail,

o Arréter la machine i ls fin d'une couture avie Psiguille dans s plus haute

pasition, lever le pied de biche et retirer le travail en amiére vers la gauche,
Couper be il

Remarque importante:

Ne tourner jamais
Jumais fonctionner

le volunt dans le sens des aiguilles d'une montre et ne faites
ta machine sans tissu sous lo-pied de biche,

Réglage de la tension du fil supérieur,

5i on veut ubtenir un résultat idéal la tension des 2 Fils
linféricur et supérieur) doit étre suffisament forte de sore
que be noeud se furme au contre du tissy (fig 11A)

i la tension du fil superieur est trop forte ou celle du fil
intérieur trop Faibbe, le Til supérieur se placery d la surface
dui fissu (mauvaise couture fig | 1-B)

Si la wension du il inférieur est trop Torte ou celle du fil

Allecn als dit onmaogstijk fs,

dan pas regelt U de onderspanning,

Afb, 11

EE==

superieur wop faible le 6l inférieur se placera 3 la surface
inférieure du tissu [ mauvakse couture fig 11-C)

Tous réglages par be disque de tension doit se faire avec be
pied de biche descendu, pour augmenter la tension tourmes
e disgue de lension dans le sens des alguilles d'une
manire, pour la diminuer tourner le disque de tension
dans le sens opposé,

Munipuber le disque de tension en le tournant trés peu a
la fais,
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Het schoonmaken van de grijperbaan,

Op regelmatige tijden moet de spotibaan worden schoon-
gemaikt, U drukt de beide hefboompies (A en B) maar
buiten. neemi gy elksar de grijperring () en de Erifper
eruit.  Dan muake U de vastzittende grijperbuan met eon
doekje of een borsteltje schoon, Hier kunnen zich stof
e garemresien verzamelen, die het zwaar lopen of
zeifs het blokkeren van de machine kunnen versorzaken
Inzetten gebeurt in de tegenavergestelde wijze,

Regelen steeklengte.

De steeklengte-knop (18) maakt hat mogelijk door eenvoudig verdraaien verschil-
lende steeklengten 1= verkrijgen,  De nummering ge=lt de grootic van de steck
aan; hoe hoger het cijfer hoe langer de steek. Voor zwaardere stolfen neemt 1
een langere steek.  Voor zijde, nylon en dunme stoffen neemt U de kicinere stesk.
Als U de knop op O hebt ingesteld, transporteert de machine niet, maar blijfy
ber plastse siaan,

Oppassen. Noait nagien op de Oestelling.

Achteruit naaien,

Als U achteruit naait om af s hechten, druk dan de steeklengteknop in, en
laat hem weer Jos.

De steeklengte bliji dezellde, daar deze automatisch door het mechanisme wordt
geregeld.

Rechtsteek-naaien.

In d¢ regel worde hiervoar de zigzag voet gebruikt, waarbij U de zig-zag-breedte-
hefboom (23) op Oinstelt,

Bij het nagien van zeer dunne stoffen ontstaat een mogic naad als U de rechitstesl-
voetl gebruiki,

Mocht de stof iets samentrekien als zij erg dun is, dan naait U &&n onder stof te
beggen stk papier mee, Als U dan later het papier van de stof afirekt, ontspant
de naad zich,

Nettoyage de la coursiére

De temps en temps la coursiére doit &tre nettoyés Meties
Iaiguille dans s plus haute position et enlevez In bofte &
canetie. Tourner les leviers A et B d'un demi tour vers
Pextéricur de la coursiére. Enlever l'anneau de la coursiere
{c) et le crochet (d) par Paxe du crocher Enlever avec
un bout de tissu ou une petite brosse bes débris de il o1
la poussiére de la coursitre. La mise en place des pidces
s fait de la maniére opposde,

Réglage de la longueur des points

Le boulon de réglage de longuewr des points (18) permet d'obieni facilement
differentes longueurs dg point en le tournant, Le numérotage indique la lengueur
du point: plus chiffre est éleve Plus long est le point. Travaillez dans les tissus
€pais pour les points langs ot dans des tigws Jégers pour les points courts.  5i vous
Mmettez be bouton & O e machine navance s,

Wutiltisez donc jamais la machine avec le bouton en position 0,

Couture en marche arriére,

Si vous désirez coudre en matche arrigre poussez le bouton de la longueur de
point & fond.  La longueur de POIn reate la méme qu'en marche avant,

Le point droit.
Tournet le bouton de réglage de |2 largeur du point sur O de sorte que la machine
fait la couture drojte.

Mettez un bout de papier sous le tissy trés épais ou trds léger. Faites la couture
Bt enléver par aprés le papier,
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H..n“uun naaien.

De zig-zag knop kontrolleert de breedie van de steek. Dioor het drasien aan deze
knop kan U de steskbreedie van Rechistesk ol de grooiste zig-zag breedie
vergroten, De machine heelt een zig-zag-schaal, om U het kiezen van de breedie
te vergemakkelijken,

Voorbeelden van verschillende zig-zag-naden,

Op deze machine kunt U veel
gondslagen benui:
Lengte van de steck, , . . ,
Breadie van de steek | , | |
Positie van dé naald
Omschrijving van enige siersteken:
Satinstesk:
U gebruiict de zig-zag noaivest.
U stelt de gewenste zig-rag-bresdte in,
te naalen.
De steeklengte verkart U nu verder, totdat een dichte fuips onistaat,

slop-en dekorztiesteken nasien, als U de 3 volgende

-+ + Steeklengteknop | 18)
-« . Ligzag-breedieknop (23)
Maaldstandkiezer (27)

kies steeklengte 1 en begin

Point zig-zag.

Le bouton du réglage du rig-zag contrivle la largeur du paint {23}, En townant
ce bouton vous pouver chodsir la largeur du point, du point droit jusquau plus
large zigzag. Le bouton est préve d'une échelle zig-zag gui vous facilite ke
choix de la largeur du point.

Exemples de différents points rig-zag.

Vous pouvez exéouter avec cette machine des broderies et d"autres points décoratifs,
IL vous suffit de suivre quelgues consells:

I. Longueur dupoint . ., ., . .. bouton de la longueur du point (18)

2, Largeur du point, . . ., ., . boulon zhg-zag point (3)

3. Position d'siguille. , , . . ., . Position aiguille (bouton) (27)
Description de quelques points décorarifs:

Le point bourdon; '

Employez le pied de biche Z-7

Choisissez la largeur du point, mettez le bouton de I lngueur du point sur un et
commencez la couture, Diminuer graduellement la longueur du point jusqu'd ce
que vous oblenez in bourdon parfait,

Lig-zap-ateek: Yoor de meest gebruikte zig-zag-steek stelt U de breedee op Le point zig-rag.

5 en de bengte op 4 in, Dans la plupart des cas on travaille avec une largeur de 5 et une
Mualdstanden: Door middel van de nasidsiandinop en de zig-zap-breedie- longueur de 4,

knop kan U verschillende siernaden naaien. Hieronder enige La position aiguille

voorbeelden. Grice au bouton de position d"aiguille et be bouton de la largeur

des 2ig-zag vous pouvez créer différents points décoratifs
Voici quelques exemples:
Naald stand |

De sig-zag-knop

_ _ Position aiguille

bouton plg-zag

Stik vaste breedte van 2 en g4 snel naar 5 en na enkele
steken weer weer snel terug nasr 2,

'ﬂ
R

Wissel steeds snel van 0 naar 5 en weer terug van 5 naar
0. De bewegingen moeten zeer regelmatig zijn,

|

Ga langzaam van () naar § en direct weet terug naar [,

_
|
. i la largeur 5 pour revenir aprés quebques instants de
points i la largeur 1,

Faites une couture sur la largeur 2 et passer rapidement

Passer de la largeur 0 & 5 et aprés de § & 0 3 grande
viteis, Pour obtenir une courbe parfaite la vitesse
doit étre constante.

W e o

Lentement de 04 5 et immédiatement retour i 0,

Langzaam met regelmatige snelheid van O naar 5 en
¥an 5 naar 0,

WWIW
| W

I

Lentemment de 0d 5 et de 540,

oncfr o e e Wl oo
Mﬂﬂﬁguﬂh“

Afb, 13

Welke naaldpositie U ook kiest, het patroon blijft hetzelfde,
Bij het kiczen van de naaldstand, moet de naald in de hoogsie
stand staan,

Opmerking:

Afb. 13
Quand on change la position d'aigullle efle doit se trouvgs dans
sa position la plus haute,
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Knoopsgaten maken I.

Knoopsgatenvoet vorlgens afb 14-4 pebruiken
Knoopsgaten op stof Ennn:-r

Machine saliinsteek imslellen  sigoag hrpedpe up 2 en

it bd-stund op links,

Afb A/B :  eerste Eﬁu Raaien, machine stoppen: nasld Hnks
in e stof,

Afb.C : sigrag breedie op 4/4, 5 instellen, enige sick
Ef Naaien,

Afb D Machine stoppen. als de naald in de hoogse
stand staat, speap heoedge op 2, nasldstang rechis,
I'weede rups achieruit nagien in de zeifide lengie,
Erop letten, dat de Iweede rups niet in de serste
LHETIR

Afb.E  :  igeog breedie weer op 4/4, 5 instellen, tweede

; brug naaicn,

Machine stoppen, nagiwerk afnemen,
Do stof jussen de 2 fupsen mel hel tornmesje
doorsnijden,

Zie afb 14 en 15,

Het maken van knoopsgaten It

Afb. 14-A

Exécuter des boutonniéres |,

R VE N

Afb 15

U #et de rigrag breedis Op smal en de steckbengte op een fijne instelling tussen 0
en 1. Fig Q-
Afb O ¢ U naait de gewercte lengre (K (ot L) en laat de nay)d in de stof, Fig R -
Afb R - I verandert de Zigzay breedie op 1.5 en draajl cen slag het handwie] om,
zodal de naald sich rechis (M) bevindt, - Fig 5 :
Alb § Terwijl de nuald zich in de stof bevindt, deagip U de stof 180 om, Fig T :
Afb T : Maai enige steken (M ot N} mer zipeag breedie 4 . § Fig U :
Afb U : Breng de zigzug breedie weor op de smalle instelling en naal de andere
kant van het knoopsgal (N -] Fig W :
Al ¥ Magi enige steken (O tot P) met de brede rigeag steek.
Automatisch knoopsgaten maken.
(Op sommige modellen,) P — T—
Lengte van de steek tussen i) en | M = = ..m..rﬂu m
Steekbreedte op smal, = = = = =
Daarng draait 1f de E_.S__.._E._n.__..._v in het gewenste symbool, A W 0 D E
fe beginnen bij | en dan zo verder. Let erop dat de nuald Atb. 14

seeds in de hoogrle stand staat wanneer U de knoopsgat-
knop verdraain,

— 10 =

Exécuter des boutonniéres |

Utiliser e pied de biche boutonnides fig 14-A Metiez |y
michine sur le point bourdon, la largeur du H..u.n.uz:mf,.. la
position  daiguille § Eauche fig AB. Coudre lu premiére
chenille, arréler la machine avec Faiguille 3 gauche dany je
Tissu.

Fig C:
Fig D:

position d'aiguille 3 drolte el coudre la Zeme
chenille en marche arritre sur la méme longuenr,
Largeur du zigzag sur 4, Coudre la Zeme bride
arréter la machine, Enlever le travail et couper Iy
boutonnitre avec be couteau prévy,

Fig E :
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Choislssez une largeur de Zig-zag irés étroite et une longueur de point entre (e |1,
i Coudre la

longuour voulue (K § L) et Luisser Iaiguille duns le s,

Changez la largeur du EM-zug wir 1.5 et tournez e volant d'un Lowr de
sarte que aiguille s trouve § drojte dans be tissu (M),
En taissant Maiguille dans le tisau vous tournez be sy,
Coudre quelques points (M d N) svee une largeur zig-z
Chisisisser

4,
de nowvesy upe largeur de zig-zag tres u«ﬁa.ﬂﬁ et coussz

Tautre chenille de | boulonniére (N ). :
Coudre quelques points (04 P) aver une lrgeur de Lig-zag i 4,

Exécuter des boutenniéres automatiques.

Uniquement pour machines automatigues,

Longueur de point entre 0 et |

Largeur de point étrojee, ¢

Tournez par apris le bouton de Is boutonniére sutomatique
dans la position woulue,

En commengant par | et cf de saite, .
Faites attention que Vaiguille soit toujours dans sa plus haute
Position qaand vous tournez Faiguille de la bou tonnisre,



Naden afwerken.
U gebruikt de zigeag persvoet

Afb. 15

Surfiler. -
Employer Ie pied de biche zigzag Coudre le point Z-Z

U naait de rigrag steek zoals op afb 16 heel dichi aan de kant, MAAMAAAAAA comme vous le voyez sur la fig 16, au bord du tissn,
zodai de stof niet uitrafelt,
Werken met de stofgeleider. Le ﬂ.E-___E_ uﬁnr_"._w guide tissu pour
; coutures paralléles.
7 de fgeleid de
HH””_«““-”FE&.U_ SO mat s achaont g Fixer le guide tissu comme sur la fig 17 avec la vis dans e
U kunt hierdoor naden evenwijdig aan de stofkant nazisn, Afh, 17 platean. - Ainsi vous ablencz des coutures paralléies.

Zomen,

U gebruiki de speciole zoomvoel en nasit als op aft |8-A & B. Dasrna legt U de
stofkant om, en leidt de stof (n de gleuf van de zomer, U begint langcaam te naai
en, 0 leidt de stof zodat de kant van de stof komek! in de gleef wordt omgelegd,
Dran naait U verder rechisteck of zig-zag.

U wouwt het matertaal £oals in de afb 19 iz aan-
gegeven in de gewensie toombreedte.

Past U op dat de onderste plooi circa Smm,
uitsteekt U stelt de Zigzug breedie op 5 en de stesk-
iengte op 4.

Bij het nasien moet U oppassen, dat de neald asn
d2 rand van de stof in de gevouwen hoek steskis,

Ritssluiting-persvoet.

U windt bij Uw machine (als exire-levering) een verstefbare ritssluiting-voet,
U kunt deze zo instellenr dat de naald esnmaal links van de woe! en eenmaal
rechis van de vost in de stof steekt, zodst U zonder moeilijkheden langs beide
zijden van de ritsaluiting kung nasien,

Qurler et ourlets invisibles.

Emgployez le pied de biche ourleur,comme on vous le montre sur les fig J8-A 15-B.
Fliez le bord du tissu sur environ 4mm ot repliez le & nouvean de la méme fagon
sur environ 5 cm, Introduisez le tissu dans la coquille de I'ourleur et maintenar
de sorte que Paiguille touche le bord de justesse, Couser lentement 23 points of
saisissez le premier repli entre le pouce et Findex de sorte qu'il se gliase facilement
dans la coquille du pied de biche ougleur.

Pour les ourlets invisibles vous préparez le tissu

comme montré sur la fig 19 en faisant attention

que be pli d'en-dessous dépasse d'environ 3 M.

Chaisissez ure lugeur de Zigzag de 5 et une longu-
eur de 4,

c Afb. 19

Pied de biche Fermetures-éclair.

Avec la machine vous trouverez up picd de biche ajustable pour coudre bes
fermetures-iclair.  Vous pouver I'employer de sarie que la machine le piquera 1
fois i gauche du pled, 1 fois 4 droite dans le tssu de sorte que vous puissiex
coudre facilement des 2 catés de la fermeture-boluir,
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Persvoetdruk en transporteur-verzinken,
Instelling

A} Porsvoetdruk (28)
Hoe meer de persvoststang wordt ingedrukt, des te groter wordt de druk op
de stof,
Om de druk op te heffen, wordt de ring naar bemeden gedrukt,

B} Verzinkbare transporteur {29)
Ii de knop geheel npar beneden gedruki, dan is de transposteur gehee]
verzonken en steekt niet boven de steekplaat wit, Hoe meer hij er uit komt,
des te hoger staat de transporteur,

Toepassing:
Beide helpen een perfekte naad te verkrijgen, Hoe zwaarder de stof is des te
hoger moet de transporieus staan en des te groter moet de persvoetdruk zijn,

Bij stoppen, borduren, enz, Transporteur geheel laten verzinken en de zwakste
persvoctdruk nemen,

Verlichting.

Door het drasien asn de schakelaar #an de achterzijde van de machine kan men
de verlichting aan en git schakelen,

Het verwisselen van het gloeilampije.

Om het gloailampje in het zijdeksel te kunnen verwisselen moet U de bewvestigings-
schroef witdraaien en de frontplaat zower verschujven tol U het lampie kum
___uﬂ..—.__..—.n_..naq_.

Anti-block inrichting.

Ezn wvan de belangrijkste vernieuwingen van deze machine is het feit, dat het
oeroude problesm van het blokkeren wordl opgeheven, Andere rondspost-
machines zetten zich wast als sep draad in de grijperbaan is vasl gaan Zitden,
Dit gebeurt meestal wanneer men zonder stof naait of als het handwicl wordt
teruggedraaid, terwijl de machine is ingeregen, Mochit dit Iif het gebruik van uw
machine veorkomen, dan wordt de draad sutomatisch afpebroken en door een
bijzondere inrichting aanstonds uit de grijperbaan verwijderd, De machine mag
dan voor een moment vastzitten, In zo'n geval draait U het handwiel naar L toe
en de machine 2al weer perfekt nasicn

Pression du pied de biche et escamo tage du transporteur,

A) Pression du pied de biche {28)
La pression du pled de biche sur le tissu augmente quand on enfance la bame
du pied de biche,
On enléve la pression en enfongant I'anneau,

B) Escamotage du transporteur,
En tournant le bouton i ganche on enfonce le transportenr qui ainsi ne peut
plus transporier Ie tissu,

Conseil:

Augmentes la pression du pied de biche quand vous travaillez dans un tissu lourd,
Vous devez entiérement escamoter Je transporteur et choisic ln plus Faible
Pression du pied de biche quand vous hrodes,

Eclairage,

En tournant linterrupteur 3 I'arridre de Ia machine on peut allumer la lampe,
Vous devez désserrer la vis de fixation du couvercle frontal afin de pouvoir rems
placer la lampe,

Anti-bloc.

Une des innovations 1a plus temarquable de cette machine est qu'slle élimine le
vieux probléme du blocage de la noverte, D'autres machines & navette ronde ont
tendances 3 se bloguer lorsque un fl est venu #introduire dans la coursiére,
Ceri et souvent le rsultat du fait que e volant & é0é towurné vers 'arriére quand
la machineest enfilée oy d'un fonctionnement de la machine sans tissw, 5§ cela
arriverait avec votre machine pendant |a couture, le fil est simplement coupé et
immediaternent enlevé de g eoursiére, Il est possible que la machine e blogue
pendant un moment.  N'hésitez pas i Ia faire fonctionner en tournant le volant
vers vous et elle sera immédiaternent débloguée,
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Het smeren van de machine.

Alb, 22

Uw nasimachine is een precisie-fabrikaat. Hoe beter U haar verzorgt des te meer
plezier wl zij U bezorgen. Op afb 23 zijn alle d&fen aangegeven, die U bij
dagelijks gebrulk van de machine éénmaal in de week moet smeren en iedere keer
slechis &n droppeltje, Heeft U uw machine lange 1id niet gebruikt, dan kan de
olie iets zijn ingedroogd, en daardoor kan de machine wat zwaar lopen. Geefi U
dan een druppeltje wasbenzine op alle aangegeven plastsen, laat de machine met
omhoogsiainde nagivoe! en zonder naaigaren enige minuten snel lopen, Dan
mazke U de betreffende delen met een zacht lapje goed droog en olie de machine
toals boven sangegevin,

GEBRUTK ALLEEN HARSVRIJE OLIE VAN GOEDE KWALITEIT.

Het verwisselen van de Persvoet,

a) Drani het handwiel met de rechierhand naar U tee, tot de naald in de hoogste
positie staat,

b} Paats ket voetie omhoog met de naaivoethefboom.

c} Drasi de voetjesschroef bos en verwijder hen voetje.

d} Zet het nisuwe voetje met de inham aan de vlakke zijde vin de naaldstang.

€} Voetjesschroef weer agndraaien,

[ Trek dé schuifplsat (14) wit,

&) Neem de steekplaat (15) af d.m.v. de 2 schrosven,

h) Breng de nicuwe steekplaat aan en zorg dat deze goed viak ligt,

i) Schuif de schuifplaat weer in zijn oude positie,

Het verwisselen van de naald

a) Zet de nsald in de hoogste stand
by Dram de nasld-bevestigingsschroe! los en verwijder de naald.

el Plawts de nieuwe naald met de platts kank naur achieren legen de nualdsiang.

di Drasi de naald-bevestigingsschroel weer vasi,
&l Mumi etrst enkele steken om e controleren of de nuald juist is geplasts.

Huiler la machine.

La machine fonctionnera parfaitement si elle est huilée et nettoyée 3 intervalle
réguliers.  Metter régulitrement une goutte d'huile i chacun des poinis de
graissage de la machine, diguds pur les Néches sur la fig 23,

5i la machine n'est pas cmiployée durant un certain temps, huilez la avant de
recommencer & coudre.  Aprés be huilage coudre quelques points sur un déchet
de tissu pour vous wssurer que la machine coud proprement,....

Attention,

1. Nutilisez que de I'hulle spéciale pour machine & coudre.
2 Ne huilez jamais le moteur,

Changement de I'aiguille.

a) L'aiguille dans s position la plus haute.

b) Deéwerrez la vis de fixation de aiguille (13) et enlever I"aiguille.

) Placez une nouvelle aignille avec le cité plat en arriére vis 3 vis du crochet,

d) Resserrez la vis de fixation de I"aiguille.

e} Piguez lentement quelques points afin de wérifier si Iaiguille 2 é1¢ placée
canvenablement.

Changement du pied de biche.

i} Tournez le volant vers vous jusqu'i ce que laiguille s trouve dans sa position
la plus haute.

b} Levez le pied de biche avec son levier,

€) Déssersez |a vis du pied de biche et enlever le pied de biche,

d) Plaver le nouveau pied sves be creux du caté plat de la barre du pied de hiche.

&) Resserrer la vis

fr b 14 Retirez la plague i aiguille

g) Enlevez la (Fig) pur les 2 vis,

h) Placez la nouvelle plaque

I Gilissez-lg de nouvesu duns s position,
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I.

L

Muchine peblokkeerd,

Drasd-of siofresten in de Erijperbaan (zie hiz 9]

Bieken van de bovendraad,
a) Verkeerd ingeregen, d} maald krom of beschadigd,
by verkeerde naald (te klein oog), e bovenspanning 12 strak
€) maald verkeerd ingezet, f} naald stoor tegen voetje,
. Afbreken van onderdraad,
4} verkoerd ingeregen spoel ) ondecspanning te sterk,
b} spoel te val, d) bramen zan steekplastga,
. Hel besken wan naulden,
a} verbogen naald

b} asn het nasiwerk getrokken, waardoor de nasld nist in het gat van de steck-

Plant kKomit,
- Machine slast sieken OVEE,
4} beschadigde/stompe naald, d) verkeerds naalddikte,
b) werkeerd ingezette nanld, €} transpocteur te laag,
ch verkeerd ingeregen, 1) persvoetdruk e zwak.
Ongelijkmati slekoen,
ab teekken aan stof gedurende het naien,
by te kieing stesk. dy e kleine nasid of te dik garen,
€} persvoetdruk e zwak, 2} Iransporteur te laag,

Moyens d'eviter les dérangements,

I. La machine b &,

Debris de il dans 13 coursiere, ainsi que poussiére.,
% Le fil supérieur se casse,

a) Mal enfilz,

bl Aiguille trop petite oy trop grande,

ch Aiguille mal placée. €} Trop forre tension du fij SUpErieur,

d} Aiguille tordue N Laiguille touche je pied de hiche,
3. Le Gl inférieur se casse,

4} navette mal enfilée, €l Trop forte tension du fil infériey;.

b} Canette wop remplie, dy
4. Rupture de [aiguille,

ap Aiguille tordue,

b} Vous aver tiré trog fort le travail de sorte que laiguille = casse syy la

plaquie i siguilie.

5. La machine rate des proints,

al Mawvaise aiguilie. d} Aiguille non appropriée au .

b) Aiguille mal placte, € Transporteur trop bas,

€} Machine mal enfilée, ) Pressian du pied de biche trop faible.
6. Points Em_xﬂ.

) Au lieu de guider le travuil vous Pavez tiré.

bl points Lrop patits,

¢} Pression du pied de biche trop faibde,

d} Akguille non appropriée au fil. &) Transparteur trop bas,
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